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Prvni kapitola

Straéné jsem to podélala.”
» »Laky ti pfeju dobry den.“ Z iPadu na mé vykoukla moje
sestra Sarah, jen nos méla vétsi nez ve skutecnosti.

»Promin, ahoj, opacila jsem. Byly jsme sestry a zaroven nejlepsi
kamaradky - nemohly bychom tedy v krizové situaci zdvoftilosti
jednoduse preskocit? A tohle byla krizova situace.

»Takze jak jsi to podélala?“ zeptala se a obrazovka najednou
zbélela.

»1y jsi mé nékam polozila?“

»Ano.“ Jeji tvar se na chvili sklonila nad obrazovkou. ,Skla-
dam vyprané pradlo.“ Polozila iPad na postel a poskytla mi tak

v

krasny vyhled na strop. ,,Promin,” dodala a jeji tvar se opét ocitla
mimo zabér.

»10 je v poradku. Nedélej si nasili.”

»lakze k tomu, jak jsi to podélala... Povidej,“ pobidla mé znovu.

»Vyspala jsem se s Alexem.”

Zase se pfede mnou zjevila jeji tvar, zfejmeé narovnala iPad. Ta-
zavé na mé zirala a mezi oboc¢im se ji vytvorila vraska. ,,Promin,

coze? S Alexem?“
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»S mym spolubydlicim,” odpovédéla jsem na rovinu.

»Aha, s Alexem. TakzZe vazné existuje.” Zasklebila se, o¢ividné
spokojena sama se sebou.

»Ha ha, moc vtipné.“ Sarah mé pred nékolika mésici navstivi-
la, kdyz se vrétila z dovolené v Recku. Seznédmila se s moji spolu-
bydlici Jane, ale Alex tam ten tyden nebyl, takze Sarah pripadalo
velmi vtipné Zertovat o tom, Ze ve skute¢nosti neexistuje. Véite
mi - a také mym intimnim partiim -, Ze je opravdu skute¢ny.

»Co se tedy stalo?“ Nechala pradlo byt, pohodIné se usadila
a oprela se o Celo postele.

I ja jsem se pohodIné uvelebila mezi pol$tarky na sedacce. Od
toho Incidentu (v§imnéte si toho velkého pocatecniho pismena)
uplynuly uz dva dny a ¢trnact hodin, ale teprve ted jsem byla ko-
necné v byté sama a méla jsem prvni prilezitost podat sestfe podrob-
né hlaseni. Do této chvile jsem délala, Ze se nic nestalo, a myslim,
ze to byla velmi plisobiva ukdzka mého sebeovladani a schopnosti
uchovat tajemstvi.

»Vlastné nic, o ¢em bys jesté neslySela. Takova bézna véc. Jane
$la ven. S Alexem jsme ztstali doma. Objednali jsme si domt in-
dické jidlo a otevteli jednu ¢i dvé lahve vina, a... skon¢ilo to opi-
leckym sexem na gauci.”

Zasklebila se. ,Coze? Na tom, na kterém jsem spala?“ Zatvarila
se, jako by pravé ucitila néci prdy.

»Ano, Sarah, pfesné na tom. Na gauci, na kterém pravé sedim.
Nebylo to ale tak, Ze bychom méli sex a potom jsi na tom gauci spa-
la. Byla jsi tady uz pred celymi véky. A kromé toho, uklidili jsme
po sobé.“ Zdéseny usklebek na jeji tvari byl nyni jesté zietelnéjsi.
»Podivej, soustredis se na tplné Spatnou véc.”

»Promin,” omluvila se. Jen jsem nad tim mavla rukou. ,,A jaké
to bylo?“
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»Co?“

»len sex.”

»Byl to opilecky sex na gauci. Co myslis, jaké to asi bylo?“

»Aha. A co ted?“

Dobra otazka. Chtéla jsem, aby se nedélo viibec nic. Chtéla jsem
se druhy den vzbudit, jako obvykle prohodit par obvyklych zdvo-
filosti u caje a kavy a pokracovat ve svém zivoté. Nechtéla jsem,
aby na mé Alex vrhal zamilované pohledy nad toustovacem a pak
mi vyznal vé¢nou a nehynouci lasku.

Ano, to se opravdu stalo.

»No, vratili jsme se kazdy do svého pokoje a ja jsem upadla do
vinem navozeného kématu. Kdyz jsem se vzbudila, ¢ekal na mé
v kuchyni s hrnkem caje a zvlastnim vyrazem ve tvari. Vzala jsem
si ¢aj a on spustil monolog o tom, Ze je do mé zamilovany - pry
vzdycky doufal, Ze mezi nami k nécemu dojde, a chce, abych se
seznamila s jeho mamou.”

Sarah vykulila o¢i a trochu pooteviela usta. Uplné stejna re-
akce jako ta moje v kuchyni pred dvéma dny. Zkfivila tvar. ,Do
haaaaaaje,” fekla pomalu. Neuvédomila jsem si, jak moc se to slo-
vo da natahnout.

»Presné tohle jsem si pomyslela. A porad si to myslim.“

»Takze tipuju, Ze k nému necitis totéz?“

Misto odpovédi jsem si odfrkla. Nemohla jsem si pomoct - vy-
$lo to ze mé naprosto mimovolné. ,K Alexovi?“ zeptala jsem se,
jako by uz to jméno samotné dostate¢né vyjadrovalo, jak smésna
byla jeji otazka. Moje sestra Alexe samoziejmé nikdy nepotkala,
tak jak to méla védét? Povytahla levy koutek ust. Blbost, ve sku-
tecnosti se ustépacné usklibla. ,Promin,” zamumlala jsem. Pokr-
¢ila rameny a hned mi odpustila - tohle byla jedna z véci, které
jsem na své sestfe milovala.
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»Jde o to... ano, je roztomily, takovym tim britskym zptsobem,
néco jako podsaditd a stfapatd verze Andrewa Garfielda, ale ve
skutecnosti mé nepfitahuje. Navic je docela fajn, ale takovy nud-
ny. Porad mluvi jen o své praci - désnd nuda — a o své nejnové;jsi
vasni — tomu neuveéfis - o virtualni realité. Potom, co jsi odjela, si
k tomu dokonce potidil do pokoje kompletni vybaveni.

»Pani! To zni skvéle.

»Poslouchas mé viibec? Neni to skvélé. Kromé toho jsem si to
vyzkousela a udélalo se mi §patné.”

»Aha“

»Kazdopadné se pred nim schovavam.”

»A jak ti to jde?“

»Zatim docela dobre. I kdyz v¢era v noci jsem na néj malem na-
razila, kdyz jsem se vzbudila a $la na zachod.“ Vidéla jsem, jak ji
cukaji koutky, a pak se neovladla a rozesmala se. Hned nato jsem
se rozesmala i ja.

»1y jsi pako,* vydala ze sebe s namahou a kone¢né se ovladla.

»Ano, diky, ja vim.*

»A jak to planuje$ dal? Budes se tise pliZit po byté a doufat, Ze
na sebe nenarazite, az si pijdes$ vycistit zuby?“ Bylo vidét, Ze se
tim bavi.

»Vlastné ne. Prihlasila jsem se na zajezd.”

Vypadala, Ze ji to zaujalo. ,Zajezd?“

»Ano. Béhem prazdnin. Odjizdim v sobotu. Je to... no, je to
zéjezd s agenturou Ventureseek.”

Nechala jsem své odhaleni chvili viset ve vzduchu.

Pro Ventureseek pracovala Sarah pred deseti lety jako mana-
zerka zdjezdu. Podélila se se mnou o vSechny uzasné, ale i hrtzo-
strasné detaily, takze jsem méla docela dobrou predstavu, co mé
¢eka. Co jsem ale nevédéla, bylo to, jak zareaguje.
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Ztejmé na mé bude mrkat a stfidavé otevirat a zavirat usta
jako vylovena zlata rybka. ,,Promin, coze? Chystas se na ventu-
reseek?” Nazev cestovni agentury pouzila jako obecné podstat-
né jméno.

»Ano,“ odpovédéla jsem a neustoupila ani o pid. Mimocho-
dem, nemam ponéti, co je to pid, a to jsem ucitelka, ale at uz je to
cokoli, stala jsem si na svém. Navic jsem za zdjezd pravé vysolila
nevratnych jedenact set liber.

Zamracila se. ,Vzdyt jsi tvrdila, Ze na takovy zdjezd bys nikdy
nejela. Vyslovné jsi fekla, a to si pamatuju uplné presné, Ze tako-
vé zdjezdy jsou pro ozralé chuligany a idioty, ktefi se neumi zori-
entovat v Evropé sami. Rikala jsi, Ze bys nikdy v zivoté na takovy
zéjezd nejela — nikdy v zivoté. Vyjadrila ses dost jasné.”

»Ano, ja vim.”

»TakZe co se stalo?“

»Zpanikafila jsem,” pfiznala jsem napil rozhodné, napil de-
fenzivné.

Chvili mlcela a potom pokr¢ila rameny. ,Hm. No dobra. Tak-
ze odjizdis v sobotu?“

»Ano.”

»A ktery zdjezd to je? Myslim tim na jak dlouho?*

»Dva tydny, patnact zemi nebo tak néjak.” Prikyvla a vidéla
jsem, jak premysli.

,Takze Patiz, chdteau, Antibes, Florencie, Rim, Benatky, Lau-
terbrunnen, Koblenz a Amsterdam. Spravné?“ Sakra, byla dobra.
Uplynulo uz deset let, ale ona si stale pamatovala itinerat dvou-
tydenniho okruzniho zajezdu po Evropé.

»Hm, myslim, Ze ano. Zni to spravné.“ Znovu prikyvla.

»Super. Urcité si budes$ chtit pribalit par véci, které nemas na
seznamu.“ A hned se proménila v mou starsi sestru, a tak jsem
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vytahla tuzku a papir, abych si zapsala, co mi nadiktuje. Zasvé-
cené informace neodmitnu.

3

O dva dny pozdéji, absurdné brzy rano — v sedm hodin - jsem
stala na chodniku pfed velkym hotelem v centru Londyna mezi
pobihajicimi turisty vlekoucimi sva zavazadla. Zirala jsem do mo-
bilu a znovu si Cetla potvrzujici e-mail k zdjezdu, ve kterém byl
uveden i jeho kéd. Podivala jsem se na fadu stejnych autobust -
napocitala jsem jich osm - a opét na kéd zajezdu. Jak jsem méla
veédét, ktery je ten mij?

»Ahoj. Mizu vam néjak pomoct?“ ozval se po mé levici pra-
telsky hlas s australskym prizvukem. Zvedla jsem o¢i a uvidéla
asi pétadvacetiletého muze v kosili s logem Ventureseek vysitym
na kapse.

»-Ehm, ano, prosim. Nejsem si jista, ktery autobus je mj. Tady
je kod mého zdjezdu,” ukdzala jsem mu displej. Zvlastné natocil
hlavu, aby si ho precetl.

Potom zvedl zrak a podival se mi do o¢i. ,,Mate §tésti. Je to muj
zéjezd. Jsem Sofér — Tom - a tohle je na§ autokar.“ Ukazal na nej-
blizsi autobus a ja si v duchu poznamenala, Ze mu mam fikat ,,au-
tokar®. ,Vezmu vdm to,” nabidl se a ukdzal na maj kufr. Podala
jsem mu rukojet, zkusené ji zasunul a kufr vlozil do nakladového
prostoru autobusu. Pardon, autokaru. Kdyz se otocil, ukazal na
kozenou tagku, kterou jsem méla prehozenou pres rameno. ,Tu
si nechate u sebe.”

»Vyborné. Dékuju.“ Kdyz uz jsem tedy vyftedila tu zalezitost se
spravnym autokarem, moje mysl se pfesunula k nezbytné davce
kofeinu - bez ranniho ¢aje jsem téméf nepouzitelna a na to, Ze

12
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byla sobota, pro mé bylo nesnesitelné ¢asné rano. ,Ehm, nevite,
kde bych si mohla dat ¢aj?“ Pottebovala jsem i ¢urat, ale to jsem
mu nehodlala Fict.

»lamhle uvnitf je kavarna. Maji docela dobry ¢aj.“ Ukazal na
hotelovou halu a vzapéti se podival na hodinky. ,,Mate asi péta-
dvacet minut.”

Néhle jsem dostala napad. ,,Muzu si vzit ¢aj do autokaru?* ze-
ptala jsem se trochu pfehnané pysna na to, ze jsem autobus na-
zvala spravné.

»Samoziejmé! Ale jestli ho rozlijete, budete muset autokar
uklidit,“ odvétil s kamennou tvari. Nebyla jsem si jista, jestli to
myslel vazné, dokud se mu po tvari nerozlil dsmév. ,Délam si
srandu.”

Neékolik dal$ich lidi uz na néj ¢ekalo se svymi kufry, a tak jsem
se vytratila. Nasla jsem toalety, pak jsem si koupila ¢aj a obrov-
ské lepkavé brownie. Obvykle si na sladké k snidani nepotrpim,
ale jedinou dal$i moznosti byl $unkovo-raj¢atovy sendvic, ktery
mél nejlepsi casy uz za sebou, nebo unaveny croissant. Odpo-
ledne jsem méla byt v Pafizi, na dobry croissant si klidné mizu
pockat.

Kdyz jsem vysla z hotelové haly, autokar uz se plnil. Nastoupila
jsem a pevné svirala sviij ¢aj. Prosla jsem ulickou a nékolik o¢i se
ke mné s usmévem zvedlo. I ja jsem se usmala a pokracovala ddl,
pfitom jsem minula par volnych sedadel u ulicky.

Mozna byste to do mé nerekli, dokonce ani kdybychom se se-
tkali osobné, ale ja lidi nemdm moc rada. Nevadi mi moji pratelé
¢i rodina nebo nékolik malo koleg, se kterymi pracuju, ale cizi
lidé a davy, a vlastné vétsina lidi obecné, mé irituji. Takze se jim
vyhybam. Vim, Ze je to chyba, ale diky tomu se ta extrovertni in-
trovertka ve mné udrzuje pti smyslech.

13
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Asi ve tfetiné autokaru jsem se dostala ke dvéma prazdnym
sedadliim. Sedla jsem si tedy k oknu a zasunula tasku pod seda-
dlo pred sebou.

Napila jsem se ¢aje a zadivala se na brownie. Neméla jsem na
néj chut a prala jsem si, abych souhlasila, kdyZ se Jane nabizela,
ze mi na cestu pripravi toasty. Byla vazné poklad a dovezla mé
az sem. Pravda, auto bylo moje a dovolila jsem ji pouzivat ho,
kdyz budu pry¢, ale musely jsme vyjet v nekfestanskou hodinu,
uz v $est — v sobotu.

Zabalila jsem brownie a odlozila ho do tasky pravé ve chvili,
kdy se v uli¢ce vedle mé zastavila vysoka Zena.

»Ahoj, je tohle misto obsazené?“ zeptala se s americkym nebo
mozna kanadskym prizvukem.

Meéla hezky, privétivy oblicej a tim se mi hned zalibila - vel-
mi vzacny jev -, a protoze jsem védéla, Ze nékdo si ke mné bude
muset prisednout, odpovédéla jsem: ,Ne, je tu volno.“ Zasunula
velkou tasku do tlozného prostoru nad nami a s povzdechem se
svalila na sedadlo.

»BoZe, jsem rada, Ze jsem to stihla. Pfijela jsem rovnou z letisté.”

»Dnes rano?“

Prikyvla a blondaté vlasy ostfihané do kratkého mikada si za-
sunula za ucho. Byly to takové ty pfirozené sluncem vysisované
blond vlasy, které kfi¢i do svéta néco o dobrych genech, a vy ma-
Zete jen zezelenat zavisti.

»Jo. Pravé jsem dorazila z Vancouveru.“ Priletéla z jiné zemé
a vydala se rovnou na autobusovy — pardon, autokarovy zajezd?
Usoudila jsem, Ze asi nebude chtit poslouchat mé narky o tom, jak
jsem musela vstavat v pét rano.

»Ja jsem Catherine. Cat,“ fekla jsem misto toho.

»Louise. Lou,” odpovédéla.

14
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»No, zfejmé je ndm souzeno skamaradit se, Lou, nebot tvé jmé-
no je i mé prostredni jméno.”

,Zertujes.“ Zasmala se.

»Ba ne. Catherine Louise Parsonsova.”

,Louise Eva Janssenova.“

Podaly jsme si ruce, abychom tak formdlné stvrdily nase za-
¢inajici pratelstvi, a pak jsme v tichosti sledovaly, jak do autoka-
ru nastupuji pary i jednotlivci a také ctvefice Novozélandani,
ktefi si hlu¢né razili cestu do zadni ¢dsti autokaru.

Kdyz prochazeli kolem nas, vyménily jsme si pohledy, pouze
ten Louin fikal néco zcela jiného nez ten mdj. ,,Zd4 se, Ze s nimi
bude zabava,” poznamenala vesele.

Mné se zddlo, ze s nimi budou problémy. Ozvaly se ve mné uci-
telské instinkty.

Mozna to ale bylo tim, Ze jsem se ve svych pétatficeti ocitla
na zdjezdu pro lidi od osmnacti do pétatriceti let. Co jsem to
sakra provedla? Méla jsem si vybrat zajezd s Trafalgarem, tam
bych byla nejmladsi z celého autokaru. Stravila bych dva tydny
cestovanim po Evropé s lidmi ve véku mych prarodici, kteti by
mé obletovali a fikali mi ,,zlato“ nebo ,drahousku®.

Tu absurdni myslenku jsem radéji pustila z hlavy. Tenhle zajezd
bude bomba, a nez se vratim do Londyna, Alex si uvédomi, Ze jeho
city nejsou nic vic nez jen hloupé poblaznéni. Potom z nas budou
zase obycejni spolubydlici, ktefi se vidaji jen obcas a handrkuji se
leda o tom, kdo je na fadé s vynasenim odpadkdi.

Velké cervené Cislice v predni ¢asti autokaru ukazovaly 7:26
a pravé nastoupila atraktivni Zena s hnédymi vlasy po ramena,
ktera pres hukot hovort zvolala: ,,Dobré rano véem.” Celé osa-
zenstvo okamzité ztichlo, a to na mé udélalo dojem. Napadlo mé,
jestli nebyla kdysi ucitelkou - ptsobila takovym dojmem.
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»Jsem Georgina, vase privodkyné, a tohle je nas Sofér Tom.”
Tom se na svém sedadle otocil a zamdval ndm. Zamavali jsme mu
zpatky jako autobus plny $kolaki jedoucich na vylet. ,,Pokud ne-
mate britsky pas nebo pas nékterého z ¢lenskych stattt Evropské
unie a jesté jste se u mé nezapsali, pojdte sem dopredu, abychom
mohli vyrazit v¢as.”

Meéla jsem britsky pas — dékuju ti, tati, Ze ses narodil jako Brit -,
takze jsem ziistala sedét, zatimco dva lidé prosli kolem nas s pasy
v rukou. Lou odpovédéla na mou nevyslovenou otazku: ,,Zasta-
vila jsem se za ni hned, kdyz jsem prisla.

»Aha, dobre. Vi§,“ pokusila jsem se zménit téma, ,,tenhle zdjezd
jsem si koupila teprve pred tfemi dny - zfejmé posledni volné mis-
to.“ Rekla jsem si, ze pokud mé byt Lou moji nejlepsi kimoskou
v autokaru, méla bych ji asi vysvétlit, pro¢ tady jsem.

»Vazné? Ja taky! No zfejmé ne posledni misto, rezervovala jsem
si ho v pondéli - v pondéli zapadoamerického ¢asu -, takze vlast-
né pred péti dny.“

»Aha. To jsme asi jediné, nemysli§? Minim tim rezervaci na
posledni chvili. Nepfipada mi to jako takovy typ zdjezdu, ktery si
vétsina lidi koupi jen tak z rozmaru.”

»J0, asi mas$ pravdu. A pro¢ sis ho koupila ty?“ zeptala se s dii-
razem na ,ty"

»Vyspala jsem se se svym spolubydlicim a ten se rozhodl, Ze se
do mé zamiloval.

»Aha. Ale ty do néj zamilovand nejsi?“

»Spravné. A ty?“

»Myslim, Ze jsem opustila svého manzela. Je alkoholik.”

Tak tohle jsem necekala. Nezmohla jsem se na slovo, jen na
slabé: ,Aha.“

Stiskla celisti, stahla rty do tenké ¢arky a ptikyvla, vypadalo
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to, Ze potlacuje slzy. Instinktivné jsem ji polozila ruku na koleno
a ona se nebranila. Naro¢né téma tak brzo po ranu.

Opét se pred nami objevila Georgina. Zvedla mikrofon k ts-
tim a autobus - pardon, autokar - se odlepil od obrubniku. Jeli-
koz se uz nemusela predstavovat, promluvila potichu hlubokym,
hrdelnim hlasem. ,,Dobré rano viem.”

Opét jsme jako skolaci odpovédéli hromadné zpévavym: ,,Dob-
ré rano.”

»Jak vidite, jsme na cesté. Jizda do Doveru potrva priblizné
dvé hodiny, poté nastoupime na trajekt do Calais - i s autoka-
rem - a budeme pokracovat do Patize. Tam bychom méli dora-
zit kolem paté odpoledne. Ubytujeme se v kempu a poté se opét
vydame autokarem na no¢ni prohlidku Pafize, ktera se vam ur-
¢ité bude libit.”

Vydésenym hlasem ze sedadla pfede mnou nékdo promluvil
ne tak zcela $eptem k Zené sedici hned vedle. .,V kempu? Rekla
v kempu. Tohle je kempovaci zajezd?“ Nakoukla jsem mezi seda-
dly a uvidéla, jak hore¢né hleda ve svém mobilu, pravdépodob-
né potvrzujici e-mail. ,Paneboze. Tak proto ndm nafidili sbalit si
spacaky?“ zasycela. Poklepala jsem ji na rameno. Otocila hlavu
a upfela na mé ¢okolddové hnédé oci.

»Ahoj,“ zaseptala jsem.

»Ahoj.“ Jeji spolucestujici se také obratila a pfipojila se k nasi
malé skupince.

»Neni to kempovaci zajezd,” fekla jsem a doufala, Ze ji sebevé-
domym ténem hlasu uklidnim. Tvarila se pochybovacné, a tak
jsem ji to vysvétlila. .V kempu budeme ubytovani v chatach. Ne
ve stanech.” Vidéla jsem, Ze se trochu uklidnila, pak se otocila
a oprela si hlavu o opérku.

Jeji spolusedici se predstavila. ,,Ja jsem Danielle.”

17
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»Ahoj. Jsem Cat.“ Ukdzala jsem na Louise. ,,A tohle je Lou.”

Ukazala na Zenu po svém boku. , Tohle je Jaelee.“ Jaelee k nam
znovu obratila hlavu a s tlevou se na nds usmala.

Prestoze jsme mluvily potichu, najednou jsem si uvédomila,
ze zbytek autokaru ztichl. Kdyz jsem zvedla hlavu, spatfila jsem
Georginu, jak na nas upira pohled, ktery by dokazal pfeménit ¢lo-
véka na kamen. Jo, rozhodné je to byvald ucitelka. Musela jsem se
ovladat, aby ze mé nevyletélo: ,,Prominte, pancelko.”

Jaelee a Danielle se otocily dopfedu. My s Lou jsme se na sebe
kratce podivaly a pak jsme se prikréily za sedadly pred sebou
a snazily se potlac¢it smich. Mozna ty zlobivé budeme my, a ne ti
¢tyfi Novozélandané vzadu.

Georgina pokracovala ve své uvitaci feci. Cely plan cesty jsem
znala od Sarah, protoZe jsem ji pomahala vyladit k dokonalosti
jeji uvodni proslov, kdyz pred lety délala priivodkyni pro stejnou
cestovni agenturu. Georginé to zabralo témér celou cestu do Do-
veru a mluvila hlavné o logistice Zivota na cestach s pétapadesati-
¢lennou skupinou lidi. Vétsinu z jejiho vykladu jsem nevnima-
la a radéji jsem sledovala, jak se londynsky provoz a rusné ulice
méni v zelenou kopcovitou venkovskou krajinu s idylickymi vy-
jevy ovci a krav, liné se pasoucich ve vybézich.

Znovu jsem se zacala soustredit, kdyz jsem zaslechla: ,,Pojdme
si fict néco o rozdilech mezi turisty a cestovateli...“ K této filozofii
se hlasi i holky Parsonsovy, ackoli Sarah jesté vic nez ja, protoze
je neohrozenéjsi, zatimco ja mam tendenci povazovat cestovani
spi$ za prostfedek k objevovani dobrého jidla.

Podle této teorie cestovatel akceptuje odlisnosti kazdého no-
vého mista, které navstivi, zatimco turista si na né stézuje a na-
dava, ¢asto v jednom kuse. Ja jsem uméla ocenit rozli¢na mista,
zejména jejich vino, pivo, syry, chléb... no chapete. Na rozdil ode
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mé a ostatnich cestovateltl by zkratka turisté méli radéji zastat
doma a sledovat televizi.

V tasce mi zavibroval telefon, tak jsem ho bez pfemysleni vy-
tahla. Alex - ten den uz potfeti. Na chvilku jsem pocitila vy<it-
ky svédomi, ty ale zmizely, jakmile jsem si precetla jeho zpravu.

Budes mi chybét.

Zhluboka jsem si vzdychla. Jak to, Ze to nepochopil? Odjizdéla
jsem ze zemé, abych utekla od té Slamastyky — od néj —, a aby se
to véechno mohlo jednoduse prehnat. Odlozila jsem mobil a ne-
odepsala mu.

TakzZe ano, mozna jsem byla cestovatelka, ale pfedevsim jsem
byla na utéku, uprchlice pred laskou.

Byla jsem smé$na.
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